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Arrêté fédéral      Projet 
portant approbation et mise en œuvre de l’accord entre la 
Suisse et l’UE sur la santé (Bilatérales III)  
du … 

 
L’Assemblée fédérale de la Confédération suisse, 

vu les art. 54, al. 1, et 166, al. 2, de la Constitution (Cst.)1,  

vu le message du Conseil fédéral du 13 mars 20262, 
arrête: 

Art. 1 

1 L’Accord du 2 mars 2026 entre la Confédération suisse et l’Union européenne sur 
la santé3 est approuvé. 

2 Le Conseil fédéral est autorisé à le ratifier. 

Art. 2 

La modification des lois figurant en annexe est adoptée. 

Art. 3 

1 Le présent arrêté est sujet au référendum (art. 141, al. 1, let. d, ch. 3, et 141a, 
al. 2, Cst.). 

2 Le Conseil fédéral fixe la date de l’entrée en vigueur de la modification des lois 
figurant en annexe.  

  

 
1  RS 101 
2  FF … 
3  RS … ; FF... 
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Annexe  
(art. 2) 

Modification d’autres actes 

Les actes mentionnés ci-après sont modifiés comme suit :  
1. Loi du 13 décembre 2002 sur le Parlement4 

Art. 147a5, al. 2, let. g6  

2 Il lui adresse une fois par législature un rapport sur l’état des relations avec l’Union 

européenne ; ce rapport porte notamment sur la mise en œuvre des dispositions insti-

tutionnelles contenues dans les accords suivants : 

g. l’Accord du 2 mars 2026 entre la Confédération suisse et l’Union eu-

ropéenne sur la santé7. 

 

2. Loi du 21 mars 1997 sur l’organisation du gouvernement et de 
l’administration8 

Art. 40a9, al. 1, let. g10  

1 Lorsque la Suisse participe à l’élaboration d’un acte juridique de l’Union européenne 

en vertu des accords suivants, le département compétent publie la documentation pu-

blique de l’Union européenne qui est pertinente pour l’élaboration de cet acte : 

g. l’Accord du 2 mars 2026 entre la Confédération suisse et l’Union eu-

ropéenne sur la santé11. 

  

4 RS 171.10 
5  FF … 
6  La lettre définitive de la présente disposition sera fixée par la Chancellerie fédérale en vue 

de l’entrée en vigueur. 
7  RS … 
8  RS 172.010 
9  FF … 
10  La lettre définitive de la présente disposition sera fixée par la Chancellerie fédérale en vue 

de l’entrée en vigueur. 
11 RS ... 


